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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a ciror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 592/2008 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 17 iunie 2008

de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului privind aplicarea regimurilor de

R

securitate sociald in raport cu lucritorii salariati, persoanele care desfisoard activitdti independente si
membrii familiilor acestora care se deplaseazi in interiorul Comunititii

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolele 42 si 308,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura previzutd la articolul
251 din tratat (),

intrucat:

(1)  Este necesar sd se adapteze anumite anexe la Regulamentul
(CEE) nr. 1408/71 (}) pentru a se lua in considerare
schimbirile legislative intervenite in anumite state membre.

(2) Regulamentul (CEE) nr. 140871 ar trebui, in consecintd, si
fie modificat in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexele I, 11, IIa, III, IV, VI si VIII la Regulamentul (CEE) nr. 1408/
71 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 17 iunie 2008.

Pentru Parlamentul European

Presedintele
H.-G. POTTERING

(") Avizul din 25 octombrie 2007 (JO C 44, 16.2.2008, p. 106).
() Avizul Parlamentului European din 15 ianuarie 2008 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 14 mai 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. LENARCIC

() JO L 149, 5.7.1971, p. 2. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1992/2006 (JO L 392, 30.12.2006, p. 1).
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ANEXA

Anexele la Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Anexa I se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

in partea I, textul din sectiunea ,]. IRLANDA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1.  Se considerd lucritor salariat in sensul articolului 1 litera (a) punctul (i) din regulament orice persoani
asiguratd, cu titlu obligatoriu sau facultativ, in temeiul dispozitiilor sectiunilor 12, 24 si 70 din Social
Welfare Consolidation Act 2005 (Legea consolidatd din 2005 privind securitatea sociald si serviciile
sociale).

2. Se considerd persoand care desfisoard activitdti independente, in sensul articolului 1 litera (a) punctul (ii)
din regulament, orice persoand asiguratd, cu titlu obligatoriu sau facultativ, in temeiul dispozitiilor
sectiunilor 20 si 24 din Social Welfare Consolidation Act 2005 (Legea consolidatd din 2005 privind
securitatea sociald si serviciile sociale).”;

partea II se modificd dupd cum urmeaza:
(i)  textul din sectiunea ,J. IRLANDA” se inlocuieste cu urmatorul text:

JPentru a determina dreptul la prestatii in naturd pentru boald si maternitate in vederea aplicdrii
regulamentului, prin termenul «membru de familie» se intelege orice persoand consideratd ca fiind in

intretinerea unui lucrdtor salariat sau a unei persoane care desfisoard activititi independente in vederea
aplicdrii Health Acts 1947-2004 (legile privind sdndtatea publicd in vigoare in perioada 1947-2004).";

(i) textul din sectiunea ,P. UNGARIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,n scopul stabilirii dreptului la prestatii in naturd in temeiul dispozitiilor titlului III capitolul I din
regulament, prin «membru de familie» se intelege sotul/sotia sau copilul aflat in intretinere, in
conformitate cu articolul 685 litera (b) din Codul civil.”

2. Anexa Il se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

()

in partea I, textul din sectiunea ,I. FRANTA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Regimurile de prestatii suplimentare ale persoanelor care desfisoard activititi independente in domeniul
artizanatului, in domeniul industrial sau comercial, sau al profesiilor liberale, regimurile complementare de
asigurare pentru limitd de varstd ale persoanelor care desfisoard activitdti independente in domeniul profesiilor
liberale, regimurile complementare de asigurare pentru invaliditate sau in caz de deces al persoanelor care
desfdsoard activitdti independente in domeniul profesiilor liberale si regimurile de prestatii complementare
pentru limitd de varstd pentru personalul medical contractual si pentru personalul medical auxiliar previzute,
respectiv, in articolele L.615-20, L.644-1, L.644-2, L.645-1 si L.723-14 din Code de la sécurité sociale (Codul

securitdtii sociale).”;
in partea II, textul din sectiunea ,T. POLONIA” se inlocuieste cu urmatorul text:

»Alocatia unicd de nastere (Legea privind prestatiile familiale).”

3. In anexa Ila, textul din sectiunea ,]. IRLANDA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(a)

(b)

alocatia pentru persoana aflatd in ciutarea unui loc de munca (Social Welfare Consolidation Act 2005 — Legea
consolidatd din 2005 privind securitatea sociald si serviciile sociale, partea 3, capitolul 2);

pensia de stat (fard caracter contributiv) (Social Welfare Consolidation Act 2005 — Legea consolidatd din 2005
privind securitatea sociald si serviciile sociale, partea 3, capitolul 4);

pensia de viduvd (fird caracter contributiv) si pensia de viduv (fird caracter contributiv) (Social Welfare
Consolidation Act 2005 — Legea consolidatd din 2005 privind securitatea sociald si serviciile sociale, partea 3,
sectiunea 6);

alocatia pentru handicap (Social Welfare Consolidation Act 2005 — Legea consolidatd din 2005 privind
securitatea sociald si serviciile sociale, partea 3, capitolul 10);

alocatia de mobilitate (Health Act 1970 — Legea din 1970 privind sdndtatea publicd, sectiunea 61);

pensia pentru nevazitori (Social Welfare Consolidation Act 2005 — Legea consolidatd din 2005 privind
securitatea sociald si serviciile sociale, partea 3, capitolul 5).”



4.7.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L177)3

4. Anexa Il partea A se modificd dupd cum urmeazd:

(@ la punctul 16, textul din sectiunea ,GERMANIA-UNGARIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

(@) articolul 40 alineatul (1) litera (b) din Conventia privind securitatea sociald din 2 mai 1998;

(b)  punctul 16 din protocolul final la conventia respectiva.”;

(b) la punctul 28, textul din sectiunea ,UNGARIA-AUSTRIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 36 alineatul (3) din Conventia privind securitatea sociald din 31 martie 1999.”

5. Anexa IV se modificd dupd cum urmeazi:

(@) partea A se modificd dupd cum urmeaza:

(i)  textul din sectiunea ,]. IRLANDA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

LPartea 2, capitolul 17 din Social Welfare Consolidation Act 2005 (Legea consolidatd din 2005 privind
securitatea sociald si serviciile sociale).”;

(i)  in sectiunea ,R. TARILE DE JOS” se adaugi urmitorul punct:

»(0)

de Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen (Legea privind munca si salariul in functie de
capacitatea de muncd) (WIA) din 10 noiembrie 2005.";

(b) partea C se modificd dupd cum urmeaza:

(i)  textul din sectiunea ,P. UNGARIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Nu se aplica.”;

(i)  textul din sectiunea ,S. AUSTRIA” se inlocuieste cu urmdatorul text:

1.

Toate cererile de prestatii in temeiul Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (Legea privind
asigurdrile sociale generale) (ASVG), Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (Legea privind
asigurarea sociald pentru persoanele implicate in comert interior si exterior) (GSVG) si Bauern-
Sozialversicherungsgesetz (Legea privind asigurarea sociald pentru fermieri) (BSVG), in mdsura in
care articolele 46b si 46¢ din regulament nu se aplica.

Toate cererile privind prestatiile de mai jos pe baza unui cont de pensie in temeiul Allgemeines
Pensionsgesetz (legea generald a pensiilor) (APG), in mdsura in care articolele 46b si 46¢ din
regulament nu se aplicd:

(@)  pensii pentru limitd de varst3;
(b)  pensii de invaliditate;

()  pensii de urmas, cu conditia si nu fie luatd in calcul nicio crestere a prestatiei in temeiul
lunilor de asigurare suplimentard, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din APG.”

6.  Anexa VI se modifici dupd cum urmeazi:

(@  textul din sectiunea ,D. DANEMARCA” se modificd dupd cum urmeazi:

(i)  la punctul 6, cuvintele ,din 20 decembrie 1989” se elimini;

(i)  textul de la punctul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

ST,

Orice prestatie provizorie pltitd somerilor care au fost admisi ca beneficiari ai regimului «flexjob»
(ledighedsydelse) (in conformitate cu legea privind politica sociald activd) se incadreazd in
dispozitiile titlului 1II, capitolul 6 (prestatii de somaj). In ceea ce priveste somerii care cilitoresc in
alt stat membru, dispozitiile articolelor 69 si 71 din regulament se aplicd atunci cand statul membru
respectiv dispune de regimuri de lucru similare pentru aceeasi categorie de persoane.”;
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(b)

textul din sectiunea ,R. TARILE DE JOS”, se modificd dupid cum urmeaza:

(@

(i)

(i)

punctul (1) litera (a) subpunctul (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(i) in masura in care nu se incadreaza inci la subpunctul (i), membrii de familie ai cadrelor militare in
activitate care locuiesc intr-un alt stat membru si persoanele care sunt rezidente in alt stat membru
si care au, in temeiul regulamentului, dreptul la o asigurare de sinitate in tara de resedinta ale cirei
costuri sunt acoperite de Tarile de Jos.”;

punctul (1) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(c) dispozitiile din Zorgverzekeringswet (Legea privind asigurdrile de sindtate) si din Algemene Wet
Bijzondere Ziektekosten (Legea privind asigurarea generald pentru cheltuieli medicale speciale)
privind obligatia de a plati contributii se aplicd persoanelor previzute la litera (a) si membrilor
familiilor acestora. In ceea ce priveste membrii de familie, contributiile se retin de la persoana de la
care deriva dreptul la asigurare de sinitate, cu exceptia membrilor de familie ai cadrelor militare care
locuiesc intr-un alt stat membru, de la care contributiile sunt percepute direct.”;

punctul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

»4.  Aplicarea legislatiei olandeze privind incapacitatea de muncd

(@)

asigurat in conformitate cu Algemene Arbeidsongeschiktheidswet (Legea privind incapacitatea
de muncd) (AAW) din 11 decembrie 1975, cu Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering
zelfstandigen (Legea privind asigurarea pentru incapacitatea de muncd a persoanelor care
desfdsoara activitdti independente) (WAZ) din 24 aprilie 1997, cu Wet op de
arbeidsongeshiktheidsverzekering (Legea privind asigurarea pentru incapacitatea de muncd)
(WAO) din 18 februarie 1966 sau cu Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen (Legea
privind munca si salariul in functie de capacitatea de muncd) (WIA) din 10 noiembrie 2005 se
considerd ca avand incd aceastd calitate in momentul materializarii riscului, in vederea
aplicarii dispozitiilor din titlul IIT capitolul 3 din regulament, daci respectiva persoand este
asiguratd pentru acelasi risc in temeiul legislatiei unui alt stat membru sau, in caz contrar, in
cazul in care o prestatie este acordatd in temeiul legislatiei unui alt stat membru pentru acelasi
risc. Cu toate acestea, aceastd ultimd conditie se considerd indeplinitd in cazul mentionat la
articolul 48 alineatul (1).

Daci, in conformitate cu litera (a), persoana in cauzi are dreptul la prestatii de invaliditate din
partea Tarilor de Jos, prestatiile respective sunt platite, in conformitate cu regulile prevazute la
articolul 46 alineatul (2) din regulament:

(i) in conformitate cu dispozitiile cuprinse in WAO in cazul in care ultima activitate
desfasuratd de citre persoana in cauzd, inainte sd intervind incapacitatea de munci, a
fost cea de lucritor salariat in sensul articolului 1 litera (a) din regulament, dacd
incapacitatea de muncd a intervenit inainte de 1 ianuarie 2004; in cazul in care
incapacitatea de muncd a intervenit la 1 ianuarie 2004 sau dupd aceastd datd,
cuantumul acestor prestatii este calculat pe baza WIA;

(i) in conformitate cu dispozitiile cuprinse in WAZ, in cazul in care ultima activitate
desfasuratd de citre persoana in cauzd, inainte sd intervind incapacitatea de muncd, nu a
fost cea de lucritor salariat in sensul articolului 1 litera (a) din regulament.

Pentru calculul prestatiilor acordate in conformitate cu legile WAO, WIA si WAZ, institutiile
olandeze iau in considerare:

—  perioadele de munci salariatd si perioadele asimilate acestora realizate in Tarile de Jos
inainte de 1 iulie 1967;

—  perioadele de asigurare incheiate in conformitate cu WAO;

—  perioadele de asigurare incheiate de citre persoana in cauzd dupd implinirea varstei de
15 ani in conformitate cu AAW, in mdsura in care aceste perioade nu coincid cu
perioadele de asigurare realizate de citre persoana in cauzd in conformitate cu WAO;

—  perioadele de asigurare incheiate in conformitate cu WAZ;
—  perioadele de asigurare incheiate in conformitate cu WIA.

La calculul prestatiilor de invaliditate acordate de Tarile de Jos in conformitate cu articolul 40
alineatul (1) din regulament, institutiile olandeze nu iau in considerare eventualul supliment
acordat titularului prestatiei in temeiul legii privind suplimentele. Dreptul la acest supliment si
cuantumul acestuia sunt calculate exclusiv in temeiul dispozitiilor legii privind suplimentele.”;
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(9 la sectiunea ,S. AUSTRIA", se adaugd urmdtorul punct:

,10. Pentru calculul sumei teoretice privind prestatiile bazate pe un cont de pensie in conformitate cu
Allgemeines Pensionsgesetz (Legea generald a pensiilor) (APG) in scopul urmirit de articolul 46 aline-
atul (2) litera (a) din regulament, institutia competentd ia in considerare, pentru fiecare lund de asigurare
incheiatd in temeiul legislatiei altui stat membru, acea parte din creditul total stabilit in conformitate cu
APG la data de referintd care corespunde coeficientului creditului total raportat la numdrul de luni de
asigurare pe care se bazeazd creditul total.”

La anexa VIII, textul din sectiunea ,J. IRLANDA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Prestatiile pentru copii, remuneratia tutorilor (cu caracter contributiv) si suplimentele la pensiile de viduvad (cu
caracter contributiv) si de viduv (cu caracter contributiv) platite pentru copiii care indeplinesc conditiile previzute in
Social Welfare Consolidation Act 2005 (Legea consolidatd din 2005 privind securitatea sociald si serviciile sociale) cu
modificdrile sale ulterioare.”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 593/2008 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 17 iunie 2008

privind legea aplicabild obligatiilor contractuale (Roma I)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 61 litera (c) si articolul 67 alineatul (5) a doua
liniuti,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

hotirdnd in conformitate cu procedura previzutd la arti-
colul 251 din tratat (%),

intrucat:

(1) Comunitatea si-a stabilit obiectivul de a mentine si de a
dezvolta un spatiu de libertate, securitate si justitie. Pentru
instituirea progresivd a unui astfel de spatiu, Comunitatea
urmeazd si adopte mdsuri cu impact transfrontalier privind
cooperarea judiciard in materie civild, in mdsura necesard
asigurdrii bunei functiondri a pietei interne.

(2) In conformitate cu articolul 65 litera (b) din tratat, printre
aceste misuri sunt incluse mdsuri care si favorizeze
compatibilitatea normelor privind conflictul de legi si de
competentd, aplicabile in statele membre.

(3) Consiliul European reunit la Tampere la 15 si 16 octombrie
1999 a sustinut principiul recunoasterii reciproce a
hotararilor judecitoresti si a altor decizii ale autorititilor
judiciare, ca fundament al cooperdrii judiciare in materie
civild, si a invitat Consiliul §i Comisia s adopte un program
de masuri destinate punerii in aplicare a acestui principiu.

(4) La 30 noiembrie 2000, Consiliul a adoptat un program de
mdsuri comun al Comisiei si al Consiliului pentru punerea
in aplicare a principiului recunoasterii reciproce a hotara-
rilor judecdtoresti in materie civild §i comerciald ().
Programul stabileste masuri referitoare la armonizarea
normelor care reglementeazd conflictul de legi, precum
cele care faciliteazd recunoasterea reciprocd a hotararilor.

(5)  Programul de la Haga (%), adoptat de Consiliul European la
5 noiembrie 2004, a solicitat sd se continue in mod activ
lucrdrile privind normele care reglementeaza conflictul de
legi in materia obligatiilor contractuale (,Roma I’).

JO C 318, 23.12.2006, p. 56.

(%) Avizul Parlamentului European din 29 noiembrie 2007 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 5 iunie 2008.

() JO C12,15.1.2001, p. 1.

) JO C 53, 3.3.2005, p. 1.

—
~

—
>

(6) Pentru buna functionare a pietei interne este necesar ca
normele statelor membre care reglementeaza conflictul de
legi sd desemneze aceeasi lege nationald, indiferent de tara
in care se afld instanta la care a fost introdusd actiunea, in
scopul imbunatatirii previzibilititii solutiilor litigiilor, a
certitudinii privind dreptul aplicabil si a liberei circulatii a
hotararilor.

(7 Domeniul de aplicare material §i dispozitiile prezentului
regulament ar trebui sd fie concordante cu Regulamentul
(CE) nr. 44/2001 al Consiliului din 22 decembrie 2000
privind competenta judiciard, recunoasterea si executarea
hotararilor in materie civild si comerciald (%) (,Bruxelles I”) si
cu Regulamentul (CE) nr. 864/2007 al Parlamentului
European si al Consiliului din 11 iulie 2007 privind legea
aplicabild obligatiilor necontractuale (,Roma II") (°).

(8) Relatiile de familie ar trebui sd cuprindi filiatia, cdsitoria,
afinitatea si rudenia colaterald. Relatiile cu efecte compara-
bile celor ale cisitoriei si ale altor relatii de familie,
mentionate la articolul 1 alineatul (2), ar trebui interpretate
in conformitate cu dreptul statului membru in care se afld
instanta sesizatd.

(9)  Obligatiile rezultate din cambii, cecuri, bilete la ordin i alte
instrumente negociabile ar trebui s cuprindd si obligatiile
rezultate din conosamente in mdisura in care obligatiile
rezultate din conosamente derivd din caracterul lor
negociabil.

(10) Obligatiile rezultate din intelegerile care au avut loc inainte
de semnarea contractului sunt reglementate de articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 864/2007. Prin urmare, aceste
obligatii ar trebui excluse din domeniul de aplicare al
prezentului regulament.

(11) Libertatea partilor de a alege legea aplicabild ar trebui si fie
unul dintre elementele esentiale ale sistemului de norme
care reglementeazd conflictul de legi in materia obligatiilor
contractuale.

(12) Pentru a determina dacd a fost exprimatd clar alegerea
privind aplicarea unei anumite legi, unul din factorii de care
ar trebui sd se tind seama il reprezintd conventia partilor,
prin care se conferd uneia sau mai multor instante dintr-un
stat membru competenta exclusivdi de a judeca litigiile
rezultate din contract.

(13) Prezentul regulament nu inldturd posibilitatea partilor de a
include printr-o mentiune de trimitere in contractul lor un
corp de norme nestatale sau o conventie internationald.

() JO L 12, 16.1.2001, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).
() JOL 199, 31.7.2007, p. 40.
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(14) In cazul in care Comunitatea adoptd, in cadrul unui (20) In cazul in care un contract are in mod evident o legiturd
instrument juridic adecvat, norme de fond in materia mai strinsa cu o alti tard decit cea mentionatd la articolul 4
contractelor, inclusiv clauze si conditii standard, respectivul alineatul (1) sau (2), se aplicd o clauzd derogatorie care ar
act poate prevedea libertatea partilor de a aplica normele trebui sd prevadd aplicarea legii tdrii cu care are o legaturd
respective. mai stransd. Pentru a determina aceastd lege, ar trebui sd se
tind cont, printre altele, de faptul dacid contractul in cauzi
este strans legat de un alt contract sau de alte contracte.
(15) In cazul alegerii unei anumite legi si al localizarii tuturor
celorlalte elemente relevante pentru situatia in cauza intr-un . ) ) o o )
stat diferit de cel a cdrui lege a fost aleasd, alegerea legii nu (1) In hP,SaV un'elialeg.erl,Aatuna cand legea aplxca.lbl}a nu poate.fl
ar trebui sd aducd atingere aplicirii dispozitiilor legii acelui stabilitd nici prin  incadrarea contreicF}l}u1 intr-unul - din
stat de la care nu se poate deroga prin conventie. Aceastd tipurile sgeaﬁcate, nici ca fiind legea girii In care partea care
reguld ar trebui s4 se aplice indiferent dacd, odatd cu legea, a trebuie sd efectueze [prestatia caracteristica din contract 151
fost aleasd si o instantd judecitoreascd. Intrucat nu se are resevdl.r.li,:a obisnuitd, contractul}n arAtrebm sd i se aplice
intentioneazd modificdri de fond in raport cu articolul 3 legea garii de care este cel mai strans legat. Pentru a
alineatul (3) din Conventia din 1980 privind legea determina aceastd lege, ar treb}ﬂ $a se {ina cont, printre
aplicabild obligatiilor contractuale () (,Conventia de la altele, de faptul daca contractul in cauzd este strans legat de
Roma”), textul prezentului regulament ar trebui si fie in un alt contract sau de alte contracte.
concordantd, pe cat posibil, cu articolul 14 din Regu-
lamentul (CE) nr. 864/2007. (22) In ceea ce priveste interpretarea contractelor de transport
de mirfuri, nu se are in vedere efectuarea niciunei
(16) In scopul de a contribui la obiectivul general al prezentului modlflcarl de SUb.S tana In ceca ce priveste articolul 4
| t — securitatea turidici in spatiul de iustitie alineatul (4) a treia tezd din Conventia de la Roma. In
regulamen j pat justit . : s
- I lementeazi conflictul de leoi ar consecintd, contractele de navlosire pentru o singurd
european — normete care veg o1 g dlatorie si alte contracte care au ca obiect principal
trebui sd prezinte un grad inalt de previzibilitate. Instantele cad s .o 4 priterp
IRy < . < . efectuarea unui transport de marfuri ar trebui considerate
ar trebui sd dispund totusi de o marjd de apreciere pentru a d de marfuri. 1 1 ui
identifica legea care are legdtura cea mai strinsi cu situatia contracte de transport de marturl. In sensu prezentuiui
in cauzi. regulament, termenul ,expeditor” ar trebui s se refere la
orice persoand care incheie un contract de transport cu
transportatorul, far termenul ,transportator” ar trebui sa se
(17) Tn ceea ce priveste legea aplicabili in absenta unei alegeri, refere la p artea dm, contract care Il asuma ras?unqerevta.de a
notiunile de ,prestare de servicii” si de ,vanzare de bunuri” transporta mdrfurile, indiferent dacd presteazd ea insisi sau
ar trebui interpretate in acelasi fel ca si in cazul aplicirii nu serviciul de transport.
articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 44/2001 in mdsura
in care prestarea serviciilor s V@nzarea.bunurilor sunt (23) In cazul contractelor incheiate cu parti considerate a fi
acoperite 'de re.gullame.ntul respectiv. Desi conErzflctele. de intr-o pozitie contractuald dezavantajoasd, acestea din urma
francizd si de fi1str1bu§1e sunt contracte de prestari servicii, ar trebui protejate prin norme care reglementeaza conflictul
acestea fac obiectul unor norme specifice. de legi care si fie mai avantajoase pentru interesele acestora
decat normele generale.
(18) In ceea ce priveste legea aplicabild in absenta unei alegeri,
sistemele multilaterale ar trebui si fie acelea in cadrul cirora (24) In cazul special al contractelor incheiate cu consumatorii,
se efectueazd tranzactii, precum piefele reglementate si normele care reglementeazd conflictul de legi ar trebui sd
sistemele multilaterale de tranzactionare, astfel cum sunt permitd reducerea cheltuielilor de solutionare a litigiilor
previzute la articolul 4 din Directiva 2004/39/CE a care implicd adesea cereri de despdgubire cu valori relativ
Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie scizute §i si ia in considerare evolutia tehnicilor de
2004 privind pietele instrumentelor financiare (?), indife- comercializare la distantd. Din spirit de consecventd cu
rent dacd se bazeazd sau nu pe un sistem de contraparte Regulamentul (CE) nr. 44/2001 se impune, pe de o parte,
centrald. necesitatea unei trimiteri la conceptul de activitate
directionatd” ca si conditie pentru aplicarea normei de
R protectie a consumatorului i, pe de altd parte, interpretarea
(19) In lipsa unei alegeri, legea aplicabild contractului ar trebui armonioasi a conceptului in Regulamentul (CE) nr. 44/

determinatd in functie de norma previzutd pentru tipul
specific de contract. In cazul in care contractul nu poate fi
incadrat la niciunul din tipurile definite sau in care, prin
prisma elementelor sale, apartine mai multor tipuri definite,
contractul ar trebui si fie reglementat de legea tdrii in care
partea obligatd si execute prestatia caracteristicdi din
contract isi are resedinta obisnuit3. in cazul unui contract
care constd dintr-o serie de drepturi si obligatii care se
incadreazd in mai multe categorii de contracte definite,
prestatia caracteristicd din cadrul contractului ar trebui
determinatd in functie de centrul sdu de greutate.

Q] JO C 334, 30.12.2005, p. 1.
() JO L 145, 30.4.2004, p. 1. Directivd modificatd ultima datd prin

Directiva 2008/10/CE (JO L 76, 19.3.2008, p. 33).

2001 si in prezentul regulament, tinind cont de faptul cd o
declaratie comund a Consiliului si a Comisiei referitoare la
articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 44/2001 afirmd cd
Jpentru ca articolul 15 alineatul (1) litera (c) si fie aplicabil,
nu este suficient ca intreprinderile si isi directioneze
activitdtile citre statul membru in care se afld resedinta
consumatorului sau citre un numdr de state membre in
care este inclus acel stat membru; contractele trebuie de
asemenea s fi fost incheiate in cadrul activitdtilor acestora”.
In declaratie se afirmi de asemenea ci: ,simplul fapt ci o
pagind de internet este accesibild nu este suficient pentru ca
articolul 15 sd fie aplicabil, mai este necesar ca aceastd
pagind de internet si ofere posibilitatea incheierii de
contracte la distantd si ca un contract sd fi fost efectiv
incheiat la distantd, indiferent prin ce mijloace. Limba sau
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(25)

27)

(28)

moneda pe care le foloseste o pagind de internet nu
constituie un factor relevant in acest sens.”

in tara in care isi au resedinta obisnuiti, consumatorii ar
trebui sa fie protejati prin norme de la care si nu se poatd
deroga prin conventie, cu conditia ca respectivul contract
cu consumatorii si fi fost incheiat in cadrul activitdtilor
comerciale sau profesionale desfdsurate de citre un
profesionist in tara respectivd. Aceeasi protectie ar trebui
garantatd in cazul in care profesionistul, desi nu isi exercitd
activititile comerciale sau profesionale in tara in care
consumatorul isi are resedinta obisnuitd, isi directioneazd
activitdtile, prin orice mijloace, citre tara respectivd sau
citre mai multe tdri, printre care §i tara respectivd, iar
contractul este incheiat in cadrul unor astfel de activitati.

in sensul prezentului regulament, serviciilor financiare ca,
de exemplu, serviciile si activitdtile de investitii si serviciile
conexe prestate de un profesionist unui consumator, la care
se face referire in sectiunile A si B din anexa I la Directiva
2004/39/CE, precum si contractelor pentru vinzarea de
unitdti ale organismelor de plasament colectiv, indiferent
dacd acestea sunt reglementate sau nu de Directiva 85/611/
CEE a Consiliului din 20 decembrie 1985 de coordonare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind
anumite organisme de plasament colectiv in valori
mobiliare (OPCVM) (1), ar trebui sd li se aplice articolul 6
din prezentul regulament. Prin urmare, atunci cand se fac
trimiteri la clauzele si conditiile care reglementeazi
emisiunea sau oferta publicd de valori mobiliare negociabile
sau subscrierea sau riscumpdrarea de unititi ale organis-
melor de plasament colectiv, aceste trimiteri ar trebui si
includd toate aspectele care obligd emitentul sau ofertantul
fatd de consumator, dar nu si acele aspecte care privesc
prestarea de servicii financiare.

Ar trebui sd se prevadi diferite exceptii de la normele care
reglementeazd conflictul de legi in cazul contractelor
incheiate cu consumatorii. Conform unei astfel de exceptii,
norma generald nu ar trebui sd se aplice contractelor
privind drepturi reale referitoare la un imobil sau la dreptul
de locatiune asupra unui imobil, cu exceptia cazului in care
contractele se referd la dreptul de folosintd al unor imobile
pe o perioadd determinatd in intelesul Directivei 94/47/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie
1994 privind protectia dobanditorilor in ceea ce priveste
anumite aspecte ale contractelor privind dobandirea
dreptului de folosintd pe duratd limitatd a bunurilor
imobile ().

Este important sd se asigure cd drepturile si obligatiile care
constituie un instrument financiar nu sunt reglementate de
norma generald aplicabild contractelor incheiate cu con-
sumatorii, intrucit aceasta ar putea conduce la aplicarea
unor legi diferite pentru fiecare instrument emis si, prin
urmare, ar schimba natura acestora si ar impiedica
tranzactionarea si ofertarea lor fungibild. In acelasi mod,
ori de cate ori se emit sau se oferd astfel de instrumente,
raportul contractual stabilit intre emitent sau ofertant si

() JOL 375, 31.12.1985, p. 3. Directivd modificatd ultima datd prin

Directiva 2008/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 76, 19.3.2008, p. 42).

() JO L 280, 29.10.1994, p. 83.

(30)

(32)

consumator nu ar trebui si fie supus in mod necesar legii
tarii in care isi are resedinta obisnuitd consumatorul,
deoarece este necesard asigurarea uniformititii clauzelor si
conditiilor de emitere sau ofertare a acestora. Acelasi
rationament ar trebui s se aplice sistemelor multilaterale
reglementate de articolul 4 alineatul (1) litera (h), in cazul
cdrora ar trebui sd se garanteze ca legea in vigoare in tara in
care isi are resedinta obisnuiti consumatorul nu contravine
normelor aplicabile contractelor incheiate in cadrul respec-
tivelor sisteme sau cu operatorul acestora.

In sensul prezentului regulament, trimiterile la drepturile si
obligatiile ce constituie clauzele si conditiile care reglemen-
teazd emiterea, ofertele publice sau ofertele publice de
preluare de valori mobiliare negociabile, precum si la
subscrierea si rdscumpdrarea de unititi ale organismelor de
plasament colectiv ar trebui sd includd, printre altele,
conditiile de reglementare a alocdrii de valori mobiliare sau
de unitdti, drepturile in caz de supra-subscriere, drepturile
de retragere si chestiuni similare in contextul ofertei,
precum si chestiunile mentionate la articolele 10, 11, 12 si
13, permitand astfel ca toate aspectele contractuale
pertinente ale unei oferte care obligd emitentul sau
ofertantul fatd de consumator si fie reglementate de o
singurd lege.

In sensul prezentului regulament, instrumentele financiare
si valorile mobiliare negociabile reprezintd instrumentele
mentionate la articolul 4 din Directiva 2004/39/CE.

Nicio dispozitie a prezentului regulament nu ar trebui si
aducd atingere functiondrii unui acord formal, definit ca
sistem in temeiul articolului 2 litera (a) din Directiva 98/26/
CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 mai
1998 privind caracterul definitiv al decontdrii in sistemele
de plati si de decontare a titlurilor de valoare ().

Avand in vedere natura speciald a contractelor de transport
si de asigurare, ar trebui introduse dispozitii specifice care
sd asigure un nivel de protectie corespunzdtor pentru
pasageri si titularii de polite de asigurare. Prin urmare,
articolul 6 nu ar trebui si se aplice in cazul acestor
contracte speciale.

In cazul in care un contract de asigurare, care nu acopera un
risc major, acoperd mai multe riscuri, dintre care cel putin
unul este situat intr-un stat membru si cel putin unul este
situat intr-o tard tertd, normele speciale privind contractele
de asigurare din prezentul regulament ar trebui si se aplice
numai in cazul riscului sau riscurilor situate in statul
membru sau statele membre in cauzi.

Norma privind contractele individuale de muncd nu ar
trebui si aducd atingere aplicdrii normelor de aplicare
imediatd ale tdrii in care un lucritor este detasat in
conformitate cu Directiva 96/71/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie 1996 privind
detasarea lucritorilor in cadrul prestirii de servicii (¥).

() JOL 166, 11.6.1998, p. 45.

) JOL18,21.1.1997, p. 1.
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(35)

(37)

(38)

(40)

Angajatii nu ar trebui sd fie lipsiti de protectia conferitd
acestora de normele de la care nu se poate deroga prin
conventie sau de normele de la care se poate deroga doar in
beneficiul acestora.

In ceea ce priveste contractele individuale de muncd, in
cazul in care se preconizeaza cd angajatul isi va relua munca
in tara de origine dupd indeplinirea sarcinilor sale in
strdindtate, munca realizatd intr-o altd tard se considerd
temporard. Incheierea unui nou contract de muncd cu
angajatorul initial sau cu un angajator care face parte din
acelasi grup de societdti ca si angajatorul initial nu ar trebui
sd implice modificarea statutului de angajat care efectueaza
temporar o munci intr-o altd tard.

Consideratiile de interes public justificd acordarea posibi-
litaii instantelor statelor membre si aplice, in situatii
exceptionale, anumite exceptii justificate de ratiuni de
ordine publicd si de anumite norme de aplicare imediatd.
Conceptul de ,norme de aplicare imediatd” nu trebuie
confundat cu expresia ,dispozitii de la care nu se poate
deroga prin conventie” si ar trebui interpretat mai restrictiv.

In contextul cesiunii de creantd, termenul de ,raport” ar
trebui sd indice cd articolul 14 alineatul (1) se aplicd si
aspectelor reale ale unei cesiuni intre cedent si cesionar in
sistemele de drept in care astfel de aspecte sunt reglemen-
tate separat de cele reglementate de dreptul privind
obligatiile. Cu toate acestea, termenul de ,raport” nu ar
trebui inteles ca referindu-se la orice legaturd care ar putea
exista intre cedent si cesionar. in special, acesta nu ar trebui
sd includd chestiunile preliminare in ceea ce priveste o
cesiune sau o subrogatie conventionald. Termenul ar trebui
sd fie strict limitat la aspectele care au relevantd directd
pentru cesiunea de creantd sau subrogatia conventionald in
cauzd.

In vederea asiguririi securitatii juridice ar trebui previzutd o
definitie clard a resedintei obisnuite, in special pentru
societdti si alte organisme, constituite ca persoane juridice
sau nu. Contrar articolului 60 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 44/2001, care stabileste trei criterii,
norma care reglementeaza conflictul de legi ar trebui si se
limiteze la un singur criteriu; in caz contrar, partile s-ar afla
in imposibilitatea de a prevedea legea aplicabild situatiei lor.

Ar trebui evitate situatiile in care normele care reglemen-
teazd conflictul de legi sunt dispersate in cuprinsul mai
multor instrumente si in care existd diferente 1intre
respectivele norme. Cu toate acestea, prezentul regulament
nu ar trebui sd excluda posibilitatea includerii in dispozitiile
dreptului comunitar din anumite materii a unor norme care
reglementeazd conflictul de legi in ceea ce priveste
obligatiile contractuale.

Prezentul regulament nu ar trebui sd aduci atingere aplicarii
altor instrumente ale cdror dispozitii sunt menite si
contribuie la functionarea corespunzitoare a pietei interne,
in mdsura in care acestea nu pot fi aplicate aldturi de legea

(41)

(42)

(43)

(45)

(46)

desemnatd pe baza regulilor din prezentul regulament.
Dispozitiile legii aplicabile, desemnate pe baza regulilor din
prezentul regulament, nu ar trebui si restringd libera
circulatie a madrfurilor si a serviciilor, astfel cum este
reglementatd de dreptul comunitar, spre exemplu Directiva
2000/31/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
8 iunie 2000 privind anumite aspecte juridice ale serviciilor
societdtii informationale, in special ale comertului elec-
tronic, pe piata internd (,Directiva privind comertul
electronic”) ().

Respectarea angajamentelor internationale pe care statele
membre si le-au asumat impune ca prezentul regulament sd
nu aducd atingere conventiilor internationale la care unul
sau mai multe state membre sunt pirti in momentul
adoptdrii prezentului regulament. Pentru ca aceste norme sd
fie mai accesibile, Comisia ar trebui si publice lista
conventiilor relevante in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
pe baza informatiilor furnizate de statele membre.

Comisia va face o propunere Parlamentului European si
Consiliului cu privire la procedurile si conditiile conform
cdrora statele membre ar fi indreptdtite sd negocieze si si
incheie, in nume propriu, acorduri cu tari terte, in cazuri
particulare si exceptionale, privind aspecte sectoriale si
continand dispozitii referitoare la legea aplicabild obligatii-
lor contractuale.

Deoarece obiectivul prezentului regulament nu poate fi
indeplinit in mod satisficitor de citre statele membre si,
avand in vedere amploarea si efectele prezentului regu-
lament, poate fi realizat mai bine la nivelul Comunitatii,
aceasta poate adopta masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritdtii astfel cum este prevazut in articolul 5 din
tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este prevazut in respectivul articol, prezentul
regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului sau.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind pozitia
Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Irlanda si-a exprimat dorinta de a participa la
adoptarea si la aplicarea prezentului regulament.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, si fird a aduce atingere articolului 4
din respectivul protocol, Regatul Unit nu participd la
adoptarea prezentului regulament, care nu este obligatoriu
pentru acesta si nu i se aplica.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului
regulament, care nu este obligatoriu pentru aceasta si nu i
se aplicd,

() JOL 178, 17.7.2000, p. 1.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DOMENIUL DE APLICARE

Articolul 1
Domeniul de aplicare material

(1) Prezentul regulament se aplici obligatiilor contractuale in
materie civild si comerciald, in situatiile care existd un conflict de
legi.

Regulamentul nu se aplicd, in special, in materie fiscald, vamald
sau administrativa.

(2) Sunt excluse din domeniul de aplicare al prezentului
regulament:

(a) aspectele privind starea sau capacitatea persoanelor fizice,
fard a aduce atingere articolului 13;

(b) obligatiile rezultate din relatii de familie si din relatiile care,
in conformitate cu legea care le este aplicabild, sunt
considerate ca avind efecte comparabile, inclusiv obligatii
de intretinere;

(c) obligatiile rezultate din aspectele patrimoniale ale regimu-
rilor matrimoniale, din aspectele patrimoniale ale relatiilor
care sunt considerate, in conformitate cu legea care le este
aplicabild, ca avand efecte comparabile cu cele ale cdsatoriei,
precum si obligatiile care decurg din testamente si
succesiuni;

(d) obligatiile rezultate din cambii, cecuri si bilete la ordin,
precum si alte instrumente negociabile, in masura in care
obligatiile care decurg din astfel de instrumente negociabile
deriva din caracterul lor negociabil;

() conventiile de arbitraj si conventiile privind alegerea
instantei competente;

(f) aspectele reglementate de dreptul societdtilor comerciale si
al altor organisme, constituite sau nu ca persoane juridice,
precum constituirea, prin inregistrare sau in alt mod,
capacitatea juridicd, organizarea internd sau dizolvarea
societdtilor si a altor organisme, constituite sau nu ca
persoane juridice, si rdspunderea personald a asociatilor si
membrilor acestora pentru obligatiile societdtii sau ale
organismului;

(@) chestiunea de a sti dacd un reprezentant poate angaja fatd
de terti rispunderea persoanei pe seama cireia pretinde ci
actioneazd sau dacd un organ al unei societdti sau al altui
organism, constituit sau nu ca persoand juridici, poate
angaja fatd de terti rdspunderea respectivei societdti sau a
respectivului organism;

(h) constituirea de trusturi si raporturile dintre fondatorii,
administratorii si beneficiarii acestora;

(i)  obligatiile care decurg din intelegeri care au avut loc inainte
de semnarea unui contract.

() contractele de asigurare ce decurg din activititi desfdsurate
de organizatii, altele decat intreprinderile mentionate la
articolul 2 din Directiva 2002/83/CE a Parlamentului
European s§i a Consiliului din 5 noiembrie 2002 privind
asigurarea de viatd ('), al ciror obiect este de a pliti
indemnizatii persoanelor angajate sau liber-profesioniste
care apartin unei intreprinderi sau grup de intreprinderi, ori
unui sector profesional sau interprofesional, in caz de deces,
supravietuire, intrerupere sau reducere a activitdtii, sau in
caz de boald profesionald sau provocatd de accidente de
muncd.

(3) Prezentul regulament nu se aplici in ceea ce priveste
probele si aspectele de procedurd, fird a aduce atingere
articolului 18.

(4) In sensul prezentului regulament, termenul de stat
membru” defineste statele membre cirora li se aplicd prezentul
regulament. Cu toate acestea, la articolul 3 alineatul (4) si la
articolul 7, termenul desemneazi toate statele membre.

Articolul 2
Aplicarea universald

Legea desemnatd de prezentul regulament se aplicd indiferent
dacd este sau nu legea unui stat membru.

CAPITOLUL II

NORME UNIFORME

Articolul 3

Libertatea de alegere

(1) Contractul este guvernat de legea aleasd de catre parti.
Aceastd alegere trebuie si fie expresd sau sd rezulte, cu un grad
rezonabil de certitudine, din clauzele contractuale sau din
imprejurdrile cauzei. Prin alegerea lor, partile pot desemna legea
aplicabild intregului contract sau numai unei parti din acesta.

(2) Partile pot conveni, in orice moment, sd supund contractul
altei legi decat cea care il guverna anterior, fie in baza unei alegeri
anterioare in temeiul prezentului articol, fie in temeiul altor
dispozitii ale prezentului regulament. Orice modificare efectuatd
de cdtre parti cu privire la legea aplicabild, care intervine ulterior
incheierii contractului, nu aduce atingere validitdtii formei
contractului in sensul articolului 11 si nu afecteazd in mod
negativ drepturile tertilor.

(3) In cazul in care toate elementele relevante pentru situatia
respectivd, in momentul in care are loc alegerea, se afld in altd
tard decat aceea a cirei lege a fost aleasd, alegerea facutd de parti
nu aduce atingere aplicarii dispozitiilor legii acelei alte tdri, de la
care nu se poate deroga prin acord.

(4) In cazul in care toate elementele relevante pentru situatia
respectivd, in momentul in care are loc alegerea, se afld in unul
sau mai multe state membre, alegerea de citre parti a unei legi

(") JO L 345, 19.12.2002, p. 1. Directivd modificatd ultima datd prin
Directiva 2008/19/CE (O L 76, 19.3.2008, p. 44).
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aplicabile, alta decit cea a unui stat membru, nu aduce atingere
aplicarii in mod corespunzitor a dispozitiilor de drept comunitar
de la care nu se poate deroga prin conventie, dupi caz, astfel cum
au fost transpuse in statul membru al instantei competente.

(5) Existenta si valabilitatea consimtdmantului pdrtilor cu
privire la alegerea legii aplicabile se determind in conformitate
cu dispozitiile articolelor 10, 11 si 13.

Articolul 4

- A

Legea aplicabild in absenta alegerii

(1) in misura in care legea aplicabili contractului nu a fost
aleasd in conformitate cu articolul 3, si fird a aduce atingere
articolelor 5-8, legea aplicabild contractului se determind dupd
cum urmeazd:

(@) contractul de vanzare-cumpdrare de bunuri este reglemen-
tat de legea tdrii in care isi are resedinta obisnuitd
vanzdtorul;

(b) contractul de prestdri servicii este reglementat de legea tarii
in care 1si are resedinta obignuitd prestatorul de servicii;

() contractul privind un drept real imobiliar sau privind
dreptul de locatiune asupra unui imobil este reglementat de
legea tarii in care este situat imobilul;

(d) fard a aduce atingere literei (c), contractul de locatiune
avand drept obiect folosinta privatd si temporard a unui
imobil pe o perioadd de maximum sase luni consecutive
este reglementat de legea tdrii in care isi are resedinta
obisnuitd proprietarul, cu conditia ca locatarul si fie o
persoand fizicd si sd isi aibd resedinta obisnuitd in aceeasi
tard;

(e) contractul de francizd este reglementat de legea tarii in care
isi are resedinta obisnuitd beneficiarul francizei;

(f) contractul de distributie este reglementat de legea tdrii in
care isi are resedinta obisnuitd distribuitorul;

(g) contractul de vanzare-cumpdrare de bunuri la licitatie este
reglementat de legea tdrii in care are loc licitatia, dacd se
poate stabili care este acest loc;

(h) orice contract incheiat in cadrul unui sistem multilateral,
care reuneste sau faciliteazd reunirea de interese multiple de
vanzare-cumpdrare de instrumente financiare ale tertilor,
astfel cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punc-
tul 17 din Directiva 2004/39/CE, in conformitate cu
normele nediscretionare, si care este reglementat de o lege
unicd, este reglementat de legea respectiva.

(2) in cazul in care contractului nu i se aplicd alineatul (1) sau
in care elementelor contractului li s-ar aplica mai multe dintre
literele (a)-(h) de la alineatul (1), contractul este reglementat de
legea tdrii in care isi are resedinta obisnuitd partea contractantd
care efectueazd prestatia caracteristica.

(3) In cazul in care din ansamblul circumstantelor cauzei
rezultd fard echivoc cd respectivul contract are in mod vadit o
legdturd mai strinsd cu o altd tard decat cea mentionatd la
alineatele (1) sau (2), se aplicd legea din acea altd tara.

(4) In cazul in care legea aplicabild nu poate fi determinati in
temeiul alineatelor (1) sau (2), contractul este reglementat de
legea tdrii cu care are cele mai stranse legaturi.

Articolul 5

Contractele de transport

(1) In mdsura in care legea aplicabild contractului de transport
de mirfuri nu a fost aleasd de parti in conformitate cu articolul 3,
legea aplicabild este legea tdrii in care isi are resedinta obisnuitd
transportatorul, cu conditia ca locul de incircare sau cel de
livrare sau resedinta obisnuitd a expeditorului si fie, de asemenea,
situate in tara respectivd. In cazul in care aceste cerinte nu sunt
intrunite, se aplicd legea tdrii in care este situat locul de livrare
convenit de citre parti.

(2) Tn misura in care legea aplicabild contractului de transport
de pasageri nu a fost aleasd de parti in conformitate cu al doilea
paragraf, legea aplicabild este legea tarii in care isi are resedinta
obisnuitd pasagerul, cu conditia ca locul de plecare sau cel de
sosire sd fie, de asemenea, situate in tara respectivd. Dacd nu sunt
intrunite aceste cerinte, se aplicd legea tdrii in care isi are
resedinta obisnuitd transportatorul.

Pirtile pot alege ca lege aplicabild contractului de transport de
pasageri in conformitate cu articolul 3 numai legea tdrii in care:

(@) se afld resedinta obisnuitd a pasagerului; sau
(b) se afld resedinta obisnuitd a transportatorului; sau

(0 se afld sediul administratiei centrale al transportatorului;
sau

(d) este situat locul de plecare; sau
(e) este situat locul de sosire.

(3) In cazul in care, in lipsa unei alegeri a legii aplicabile, rezulti
fard echivoc din ansamblul circumstantelor cauzei cd respectivul
contract are in mod vadit o legdturd mai stransd cu o altd tard
decit cea mentionati la alineatele (1) sau (2), se aplicd legea din
acea altd tard.

Articolul 6

Contractele incheiate cu consumatorii

(1) Fard a aduce atingere articolelor 5 i 7, contractul incheiat
de o persoand fizicd intr-un scop care poate fi considerat ca
neavand legdturd cu activitatea sa profesionald (,consumatorul”)
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cu o altd persoand, care actioneazd in exercitarea activititii sale
profesionale (,profesionistul”), este reglementat de legea statului
in care isi are resedinta obisnuitd consumatorul, cu conditia ca
profesionistul:

(@) sd-si desfisoare activitatea comerciald sau profesionald in
tara in care isi are resedinta obisnuitd consumatorul; sau

(b) prin orice mijloace, si-si directioneze activititile citre tara
in cauzd sau cdtre mai multe tdri, printre care si tara in
cauza,

si ca respectivul contract si se inscrie in sfera activititilor
respective.

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), partile pot alege legea
aplicabild unui contract care indeplineste cerintele previzute la
alineatul (1), in conformitate cu articolul 3. Cu toate acestea, o
astfel de alegere nu poate priva consumatorul de protectia
acordatd acestuia prin dispozitii de la care nu se poate deroga
prin conventie, in temeiul legii care, in lipsa unei alegeri, ar fi fost
aplicabild in conformitate cu alineatul (1).

(3) In cazul in care cerintele previzute la alineatul (1) litera (a)
sau (b) nu sunt respectate, legea aplicabild unui contract incheiat
intre un consumator si un profesionist se stabileste conform
articolelor 3 si 4.

(4) Alineatele (1) si (2) nu se aplicd urmdtoarelor contracte:

(@) contractelor de prestdri servicii in temeiul cirora serviciile
sunt prestate consumatorului exclusiv intr-o altd tard decat
in cea in care acesta isi are resedinta obisnuit3;

(b) contractelor de transport, altele decat contractele privind
pachetele de servicii turistice in intelesul Directivei 90/314/
CEE a Consiliului din 13 iunie 1990 privind pachetele de
servicii pentru cdlitorii, vacante si circuite (1);

(c) contractelor privind un drept real imobiliar sau privind
dreptul de locatiune asupra unui bun imobil, altele decat
contractele referitoare la dreptul de folosintd pe o perioadd
determinatd, in sensul Directivei 94/47|CE;

(d) drepturilor si obligatiilor care constituie un instrument
financiar si drepturilor si obligatiilor care constituie clauzele
si conditiile care reglementeazd emisiunea sau oferta
publicd si ofertele publice de preluare de valori mobiliare
negociabile si subscrierea si rascumpirarea de unitdti ale
organismelor de plasament colectiv cu conditia ca aceste
activitdti sd nu constituie prestdri de servicii financiare;

(e) contractele incheiate in cadrul unui sistem care intrd in
domeniul de aplicare al articolului 4 alineatul (1) litera (h).

() JOL 158, 23.6.1990, p. 59.

Articolul 7

Contractele de asigurare

(1) Prezentul articol se aplici contractelor mentionate la
alineatul (2), indiferent dacd riscul asigurat este situat sau nu
intr-un stat membru, precum si tuturor celorlalte contracte de
asigurare care acoperd riscuri situate pe teritoriul statelor
membre. Prezentul articol nu se aplicd contractelor de
reasigurare.

(2) Contractele de asigurare care acoperd riscuri majore, in
sensul articolului 5 litera (d) din Prima Directivd 73/239/CEE a
Consiliului din 24 iulie 1973 de coordonare a actelor cu putere
de lege si actelor administrative privind initierea §i exercitarea
activitdtii de asigurare generald directd, alta decét asigurarea de
viatd (%), sunt reglementate de legea aleasd de parti in con-
formitate cu articolul 3 din prezentul regulament.

In mdsura in care legea aplicabili nu a fost aleasd de parti,
contractele de asigurare sunt reglementate de legea tdrii in care isi
are resedinta obisnuitd asigurdtorul. Atunci cand din ansamblul
circumstantelor cauzei rezultd fird echivoc faptul ci respectivul
contract are in mod vidit legdturi mai strinse cu o altd tard, se
aplica legea acelei alte tari.

(3) In cazul unui contract de asigurare, altul decat cele cirora li
se aplicd alineatul (2), partile pot alege, in conformitate cu
articolul 3, numai una dintre urmitoarele legi:

(@) legea oricirui stat membru in care este situat riscul in
momentul incheierii contractului;

(b) legea tarii in care isi are resedinta obisnuitd titularul politei
de asigurare;

(c) 1in cazul asigurdrilor de viatd, legea statului membru al cirui
cetdtean este titularul politei de asigurare;

(d) pentru contractele de asigurare care acoperd riscuri limitate
la evenimente care survin intr-un alt stat membru decat cel
in care este situat riscul, legea respectivului stat membru;

(¢) in cazul in care titularul politei dintr-un contract ciruia i se
aplicd prezentul alineat exercitd o activitate comerciald sau
industriald ori o profesie liberald, iar contractul de asigurare
acoperd doud sau mai multe riscuri legate de respectivele
activitdfi si sunt situate in state membre diferite, legea
oricdruia dintre statele membre in cauzd sau legea tdrii in
care 1si are resedinta obisnuitd titularul politei.

Atunci cand, in cazurile vizate la literele (a), (b) sau (e), statele
membre mentionate acordd o mai mare libertate in ceea ce
priveste alegerea legii aplicabile contractelor de asigurare, partile
se pot prevala de aceastd libertate.

() JO L 228, 16.8.1973, p. 3. Directivd modificatd ultima datd prin
Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 323, 9.12.2005, p. 1).
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In misura in care legea aplicabild nu a fost aleasd de pérti in
conformitate cu prezentul alineat, acestor contracte li se aplicd
legea statului membru in care este situat riscul in momentul
incheierii contractului.

(4) Contractelor de asigurare care acoperd riscuri pentru care
un stat membru impune obligativitatea asigurdrii li se aplicd
urmdtoarele norme suplimentare:

(@ contractul de asigurare nu indeplineste obligatia de
asigurare, decit in cazul in care respectd dispozitiile
specifice stabilite in legdturd cu asigurarea respectivd de
statul membru care impune obligatia. In cazul in care legea
statului membru in care este situat riscul contine dispozitii
contrare celor ale legii statului membru care impune
obligatia de a incheia o asigurare, prevaleazd cea din urma;

(b) un stat membru poate stabili ca, prin derogare de la
alineatele (2) si (3), contractul de asigurare si fie
reglementat de legea statului membru care impune obligatia
de asigurare.

(5) In sensul alineatului (3) al treilea paragraf si al alinea-
tului (4), contractul de asigurare care acoperd riscuri situate in
mai multe state membre se considerd a constitui mai multe
contracte, fiecare avand legdturd cu un singur stat membru.

(6) In sensul prezentului articol, tara in care este situat riscul
este determinatd in conformitate cu articolul 2 litera (d) din a
Doua Directiva 88/357/CEE a Consiliului din 22 junie 1988 de
coordonare a actelor cu putere de lege si actelor administrative
privind asigurarea generald directd, alta decat asigurarea de viatd,
de stabilire a dispozitiilor destinate si faciliteze exercitarea
efectivi a libertdtii de a presta servicii (1), iar, in cazul asigurdrilor
de viatd, tara in care este situat riscul este tara angajamentului in
sensul articolului 1 alineatul (1) litera (g) din Directiva 2002/83/
CE.

Articolul 8

Contractele individuale de munca

(1) Contractul individual de munci este reglementat de legea
aleasd de parti in conformitate cu articolul 3. Cu toate acestea, o
astfel de alegere nu poate priva angajatul de protectia acordatd
acestuia in temeiul dispozitiilor de la care nu se poate deroga prin
conventie in virtutea legii care, in absenta unei alegeri, ar fi fost
aplicabild in temeiul alineatelor (2), (3) si (4) din prezentul articol.

(2) In mdsura in care legea aplicabild contractului individual de
muncd nu a fost aleasd de parti, contractul este reglementat de
legea tarii in care sau, in lipsd, din care angajatul isi desfasoard in
mod obisnuit activitatea in executarea contractului. in cazul in
care angajatul este angajat temporar intr-o altd tard, nu se
considera cd si-a schimbat locul de desfasurare a muncii in mod
obisnuit.

() JO L 172, 4.7.1988, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2005/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 149, 11.6.2005, p. 14).

(3) In cazul in care legea aplicabild nu poate fi determinati in
temeiul alineatului (2), contractul este reglementat de legea tdrii
in care este situatd unitatea angajatoare.

(4) In cazul in care reiese din circumstantele de ansamblu ale
cazului ci respectivul contract are o legdturd mai stransd cu o altd
tard decat cea mentionatd la alineatul (2) sau (3), se aplici legea
acelei alte tari.

Articolul 9

Norme de aplicare imediatd

(1) Normele de aplicare imediatd sunt norme a ciror respectare
este privitd drept esentiali de citre o anumitd tard pentru
salvgardarea intereselor sale publice, precum organizarea politicd,
sociald sau economicd, in asemenea misurd, incat aceste norme
sunt aplicabile oricdrei situatii care intrd in domeniul lor de
aplicare, indiferent de legea aplicabili contractului in temeiul
prezentului regulament.

(2) Prezentul regulament nu restrange aplicarea normelor de
aplicare imediatd din legea instantei sesizate.

(3) Este posibild aplicarea normelor de aplicare imediatd
cuprinse in legea tdrii in care obligatiile care rezultd din contract
trebuie sd fie sau au fost executate, in mdsura in care aceste
norme de aplicare imediatd antreneazd nelegalitatea executdrii
contractului. Pentru a decide daci aceste dispozitii sd fie puse in
aplicare, se tine cont de natura si de obiectul acestora, precum si
de consecintele aplicdrii sau neaplicdrii lor.

Articolul 10

Consimtamantul si validitatea de fond

(1) Existenta si validitatea contractului sau a oricirei clauze
contractuale sunt determinate de legea care l-ar reglementa in
temeiul prezentului regulament, dacd contractul sau clauza
respectiva ar fi valabile.

(2) Cu toate acestea, pentru a stabili faptul cd nu si-a dat
consimtdmantul, o parte poate si invoce legea tarii in care isi are
resedinta obisnuitd, dacd din circumstantele respective reiese
faptul ¢d nu ar fi rezonabil s se stabileascd efectul comporta-
mentului sdu in conformitate cu legea mentionata la alineatul (1).

Articolul 11
Validitatea de forma
(1) Contractul incheiat intre persoane, sau reprezentanti ai

acestora, care se afld in aceeasi tard in momentul incheierii
contractului este considerat valabil din punct de vedere al formei
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dacd indeplineste conditiile de formd previzute de legea care il
reglementeazd pe fond, in conformitate cu prezentul regulament
sau de legea tdrii in care se incheie contractul.

(2) Contractul incheiat intre persoanele, sau reprezentantii
acestora, care se afld in tdri diferite in momentul incheierii
contractului este considerat valabil din punct de vedere al formei
dacd indeplineste conditiile de forma prevazute de legea care il
reglementeazd pe fond, in conformitate cu prezentul regulament,
sau de legea oricdrei tari in care se afld oricare dintre pdrti sau
reprezentantii acestora la momentul incheierii contractului, sau
de legea tdrii in care, la data respectivd, isi avea resedinta
obignuitd oricare dintre partile contractante.

(3)  Actul juridic unilateral menit sa produci efecte juridice aflat
in legiturd cu un contract incheiat sau care urmeazd si fie
incheiat este considerat a fi valabil din punct de vedere al formei
dacd indeplineste cerintele de formd previzute de legea care
reglementeazd sau ar reglementa contractul pe fond in con-
formitate cu prezentul regulament, sau de legea tarii in care a fost
incheiat actul sau de legea tarii in care autorul actului isi avea
resedinta obisnuitd la acea data.

(4) Alineatele (1), (2) si (3) din prezentul articol nu se aplicd
contractelor care intrd in sfera de aplicare a articolului 6. Forma
unor astfel de contracte este reglementata de legea tdrii in care isi
are resedinta obisnuitd consumatorul.

(5) Fard a aduce atingere dispozitiilor de la alineatele (1)-(4),
contractul care are ca obiect un drept real imobiliar sau un drept
de locatiune asupra unui imobil este supus conditiilor de forma
prevazute de legea tarii in care este situat bunul imobil in masura
in care, conform legii respective:

(@) conditiile in cauzd sunt aplicate indiferent de tara in care
este incheiat contractul si indiferent de legea care il
reglementeazd; si

(b) de la respectivele dispozitii nu se poate deroga prin
conventie.

Articolul 12
Domeniul legii aplicabile

(1) Legea aplicabild contractului in temeiul prezentului regu-
lament reglementeazd in special:

(a) interpretarea contractului;
(b) executarea obligatiilor niscute din contract;

(c) in limitele competentei conferite instantei sesizate de legea
sa procedurald, consecintele neexecutdrii totale sau partiale
a obligatiilor, inclusiv evaluarea prejudiciului in masura in
care aceasta este reglementatd de norme de drept;

(d) diferitele moduri de stingere a obligatiilor, precum si
prescriptia si decdderea din drepturi;

(e) efectele nulitdtii contractului.

(2) In ceea ce priveste modalitatea de executare si misurile care
pot fi luate in cazul unei executdri defectuoase, se va avea in
vedere legea tdrii in care are loc executarea.

Articolul 13

Incapacitatea

In cazul unui contract incheiat intre persoane aflate in aceeasi
tard, persoana fizicd care ar avea capacitate juridica, conform legii
acelei tari, poate invoca incapacitatea sa rezultand din legea altei
tari numai in cazul in care, la data incheierii contractului, cealaltd
parte contractantd avea cunostintd de respectiva incapacitate sau
nu o cunostea ca urmare a neglijentei sale.

Articolul 14

Cesiunea de creanti si subrogatia conventionald

(1) Raporturile dintre cedent si cesionar sau dintre creditor si
subrogat cu privire la o creantd fatd de un tert (,debitor”) in
cadrul unei cesiuni de creantd sau al unei subrogatii con-
ventionale sunt reglementate de legea care se aplicd, in temeiul
prezentului regulament, contractului dintre cedent si cesionar,
respectiv dintre creditor si subrogat.

(2) Legea care reglementeazd creanta cedatd sau cu privire la
care a avut loc subrogatia determind caracterul cesionabil al
acesteia, raporturile dintre cesionar si debitor, conditiile in care
cesiunea sau subrogatia 1i este opozabild debitorului, precum si
caracterul liberator al prestatiei executate de citre debitor.

(3) Notiunea de cesiune in sensul prezentului articol include
transferurile de creante pure si simple, transferurile de creante cu
titlu de garantie, precum si gajul sau alte drepturi de garantie
constituite asupra creantelor.

Articolul 15

Subrogatia legald

Dacd, in temeiul unei obligatii contractuale, o persoand
(,creditorul”), are o creantd fatd de o altd persoand (,debitorul”)
si dacd un tert are obligatia de a-1 dezinteresa pe creditor sau l-a
dezinteresat pe creditor in executarea obligatiei respective, legea
care reglementeazd obligatia tertului de a-1 dezinteresa pe creditor
determind dacd terful este indreptdtit sd exercite, in tot sau in
parte, impotriva debitorului, drepturile pe care creditorul le avea
in temeiul legii aplicabile raporturilor dintre acestia.

Articolul 16

Obligatiile cu pluralitate de debitori

In cazul in care un creditor are o creantd fati de mai multi
debitori pentru care acestia raspund solidar, iar unul dintre
debitori l-a dezinteresat pe creditor, in tot sau in parte, legea care
reglementeazd obligatia debitorului fatd de creditor determind si
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dreptul debitorului de a se indrepta impotriva celorlalti debitori.
Ceilalti debitori se pot prevala de drepturile de care dispuneau in
raport cu creditorul, in mdsura permisi de legea care
reglementeazd obligatiile acestora fatd de creditor.

Articolul 17
Compensatia

In lipsa unui acord intre parti cu privire la compensatie, aceasta
este reglementatd de legea aplicabild obligatiei cdreia i se opune
compensatia.

Articolul 18
Sarcina probei

(1) Legea care reglementeazd o obligatie contractuald in temeiul
prezentului regulament se aplicd in masura in care cuprinde, in
materia obligatiilor contractuale, norme care instituie prezumtii
legale sau repartizeazd sarcina probei.

(2) Contractul sau actul juridic menit si produci efecte juridice
poate fi probat cu orice mijloace de probd admise fie de legea
forului, fie de oricare dintre legile mentionate la articolul 11 in
temeiul cdrora contractul sau actul respectiv este valabil din
punct de vedere al formei, cu conditia ca mijloacele de proba
respective sd poatd fi administrate in fata instantei sesizate.

CAPITOLUL III

DISPOZITII DIVERSE

Articolul 19
Resedinta obisnuitd

(1) In intelesul prezentului regulament, resedinta obisnuitd a
societdtilor si a altor organisme, constituite sau nu ca persoane
juridice, este situatd la sediul administratiei lor centrale.

Resedinta obisnuitd a unei persoane fizice actionand in
exercitarea activititii sale profesionale este locul unde aceastd
persoand isi are sediul principal de activitate.

(2) In cazul in care contractul este incheiat in cadrul activititii
unei sucursale, a unei agentii sau a oricdrei alte unitdti, sau in
cazul in care, conform contractului, executarea acestuia incumba
unei astfel de sucursale, agentii sau unititi, locul unde se afld
sucursala, agentia sau oricare altd unitate este considerat
resedinta obisnuita.

(3) In scopul determindrii locului unde se afld resedinta
obisnuitd, momentul relevant il constituie data incheierii
contractului.

Articolul 20

Excluderea retrimiterii

Aplicarea legii oricirei tiri determinate in temeiul prezentului
regulament inseamnd aplicarea normelor de drept in vigoare in

tara respectivd, cu exceptia normelor sale de drept international
privat, cu exceptia cazului in care prezentul regulament prevede
altfel.

Articolul 21

Ordinea publici a instantei sesizate

Aplicarea unei dispozitii din legea oricirei tdri determinate in
temeiul prezentului regulament nu poate fi inldturatd decat dacd
o astfel de aplicare este vadit incompatibild cu ordinea publici a
instantei sesizate.

Articolul 22

State cu mai multe sisteme juridice

(1) in cazul in care un stat cuprinde mai multe unititi
teritoriale, fiecare avand propriile sale norme de drept in materie
de obligatii contractuale, fiecare unitate teritoriald se considerd o
tard in scopul de a identifica legea aplicabildi in temeiul
prezentului regulament.

(2) Statele membre ale cdror unitdti teritoriale au propriile lor
norme de drept cu privire la obligatiile contractuale nu sunt
obligate sd aplice prezentul regulament in caz de conflict intre
legile unitdtilor teritoriale.

Articolul 23

Raportul cu alte dispozitii de drept comunitar

Cu exceptia articolului 7, prezentul regulament nu aduce atingere
aplicarii dispozitiilor dreptului comunitar care, in anumite
domenii, reglementeaza conflictul de legi in materia obligatiilor
contractuale.

Articolul 24

Raportul cu Conventia de la Roma

(1) In statele membre, prezentul regulament inlocuieste Con-
ventia de la Roma, cu exceptia teritoriilor statelor membre care
intrd in domeniul de aplicare teritorial al respectivei conventii si
cdrora nu li se aplicd prezentul regulament, in temeiul arti-
colului 299 din tratat.

(2) In misura in care prezentul regulament inlocuieste dis-
pozitiile Conventiei de la Roma, orice trimitere la conventia
respectiva se interpreteazd ca trimitere la prezentul regulament.

Articolul 25

Raporturile cu conventiile internationale existente

(1) Prezentul regulament nu aduce atingere aplicdrii con-
ventiilor internationale la care unul sau mai multe state membre
sunt parti in momentul adoptarii prezentului regulament si care
reglementeazd conflictul de legi in materia obligatiilor
contractuale.
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(2) Cu toate acestea, intre statele membre, prezentul regu-
lament prevaleazd asupra conventiilor incheiate exclusiv intre
doud sau mai multe state membre, in misura in care aceste
conventii vizeazd aspecte reglementate de prezentul regulament.

Articolul 26
Lista conventiilor

(1) Pand la 17 iunie 2009, statele membre informeazd Comisia
cu privire la conventiile mentionate in articolul 25 alineatul (1).
Dupd aceastd datd, statele membre informeazad Comisia cu privire
la eventualele denuntiri ale respectivelor conventii.

(2) in termen de sase luni de la primirea notificirilor
mentionate la alineatul (1), Comisia publicd in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene:

(a) lista conventiilor mentionate la alineatul (1).

(b) denuntirile mentionate la alineatul (1).

Articolul 27
Clauza de revizuire

(1) Pand la 17 junie 2013 Comisia prezintd Parlamentului
European, Consiliului si Comitetului Economic si Social
European un raport privind aplicarea prezentului regulament.
Dacid este cazul, raportul este insotit de propuneri in vederea
modificdrii prezentului regulament. Raportul cuprinde:

(@) un studiu privind legea aplicabild contractelor de asigurare
si o evaluare de impact a dispozitiilor care ar trebui,
eventual, introduse; si

(b) o evaluare privind aplicarea articolului 6, in special in ceea
ce priveste coerenta dreptului comunitar in domeniul
protectiei consumatorilor.

(2) Pand la 17 iunie 2010, Comisia prezintd Parlamentului
European, Consiliului si Comitetului Economic si Social
European un raport privind opozabilitatea fatd de terti a unei
cesiuni de creantd sau subrogatii si prioritatea creantei ce face
obiectul cesiunii sau subrogatiei fatd de dreptul unei alte
persoane. Raportul este insotit, dupd caz, de o propunere de
modificare a prezentului regulament si de o evaluare de impact a
dispozitiilor care ar trebui introduse.

Articolul 28
Aplicarea in timp

Prezentul regulament se aplicd contractelor incheiate dupa
17 decembrie 2009.

CAPITOLUL IV

DISPOZITII FINALE

Articolul 29

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 17 decembrie 2009, cu
exceptia articolului 26, care se aplicd de la 17 iunie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre, in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene.

Adoptat la Strasbourg, 17 iunie 2008.

Pentru Parlamentul European
Presedintele

H.-G. POTTERING

Pentru Consiliu
Presedintele

J. LENARCIC
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